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E l ő t e r j e s z t é s

Csongrád Város Önkormányzata Képviselő-testületének

2016. március 24-én tartandó ülésére.

Tárgy: Csongrád város testvérvárosi kapcsolatai és 2016. évre tervezett találkozások.

Tisztelt Képviselő-testület!

Egymást jobban megismerni és megérteni ez volt az eredeti ötlet, amely már közvetlenül a II. világháború után megszületett. Ez az innováció ma európai városokat, településeket hoz közelebb egymáshoz és gondoskodik a polgárok közötti kapcsolatokról. A települések közötti kapcsolatok lehetőséget nyújtanak, hogy az európai országok minél jobban megismerhessék egymást, beszélhessenek egymással, tapasztalatokat cseréljenek és közösen dolgozzanak fel különböző témákat. Mindez kiterjed a kultúra, a környezetvédelem, a gazdasági fejlődés, az oktatás, az ifjúsági témák és az integráció területére. A testvérvárosok, barátságvárosok, ikervárosok vagy partnervárosok kapcsolata nemcsak települések/városok között jöhet létre, hanem térségek, település szövetségek között is. Az Európai Bizottság monetárisan is támogatja a testvérvárosok közötti kapcsolatokat, pl. közösen megvalósított programok, fejlesztések, hátrányos helyzetű fiatalok integrációja területén. A testvérvárosi kapcsolatok építésébe és fenntartásába az önkormányzatok mellett több esetben civil szervezetek, oktatási, kulturális intézmények, sportegyesületek, alapítványok, családok is bekapcsolódtak. A Csongrádi Fúvószenekar, az Alföld Néptáncegyüttes, a Csongrádi Zenebarátok Kórusa több testvérvárosban lépett fel. 
Csongrád városának 4 testvérvárosi kapcsolata van.
1) Finnországban Raisio. A megállapodást 1990. március 8-án kötötték meg Csongrádon. Célja, hogy Finnország és Magyarország, ezen belül a két település minél jobban megismerje egymást. 

„Raisio és Csongrád polgárai arra törekszenek, hogy megszilárdítsák az egymás közötti jó kapcsolatokat. A két város annak érdekében munkálkodik, hogy még szorosabb legyen Finnország és Magyarország között a barátság.” 

„Raisio és Csongrád városok képviselői kicserélik tapasztalataikat a városigazgatás, építés és közlekedés, szociális szolgáltatások. egészségügy, általános – és szakoktatás, művelődés, sport és más, a város életét meghatározó területeken.”

A megállapodásból idézett részek jól érzékeltetik a testvérvárosok között megkötött célokat. Az évek során többször fordult meg egymás városaiban a város vezetése, testületei tagok, a hivatal több szakirodájának dolgozója, intézmények dolgozói. 
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Az ifjúsági cserekapcsolat azóta is jól működik, minden évben, felváltva utaznak egymás városaiba fiatalok. 2014-ben Csongrádra látogató finn diákcsoportot a lengyel diákcsoporttal együtt fogadta a város. A következő években is így tervezi a város a testvérvárosból érkező fiatalok csoportjait. 
2) Szerbiában Óbecse község. A megállapodást 2002. október 12-én kötötték meg Csongrádon. A megállapodás szintén tartalmazza a két város közötti szoros kapcsolatot, rendszeres tapasztalat cserét és annak területeit. A két település között rendszeres a városvezetői látogatás, elsősorban a települések ünnepeihez kötődve. A hivatalos delegáción kívül szoros és rendszeres több civil szervezet kapcsolata, a művészet, kultúra területén. A könyvtár és a közművelődés területén szakmai együttműködés kezdődött el néhány évvel ezelőtt, amely a mai napig tart.  
„A megállapodás biztosítja annak lehetőségét, hogy a jövőben cserekapcsolatok alakulhassanak ki a település fiataljai között, ennek feltételeit külön egyezmény tartalmazza majd.” 

Az elmúlt években általános iskolák közötti kapcsolatok is létrejöttek, most van kialakulóban két középiskola közötti együttműködés. 2016-ban a két település művészeti iskolái terveznek közös programokat. A testvérvárosok fiataljai közti cserekapcsolat megalapozása lesz a 2016. július 4-8 között megszervezésre kerülő OGrE tábor, melyen mindhárom testvérváros fiataljai részt vesznek. Igény merült fel Becse község részéről, hogy különböző szakmai konferenciákra, kiállításokra meghívjon csongrádi szakembereket. Az Óbecsei fiatalok rendszeresen részt vesznek a csongrádi általános iskolák által szervezett versenyeken /honismereti, öko, művéseti/ stb. 
3) Franciaországban L’Aurence et Glane Développement településszövetség. A megállapodás 2003. április 18-án kötötték Csongrádon. 
„Mindkét önkormányzat vállalja, hogy küldötteinek és látogatást tevő csoportoknak biztosítja, hogy megismerhessék a másik önkormányzat életét, találkozókat és nézet- és tapasztalatcseréket szerveznek közgazdasági egységeikben, üzemeikben, közintézményeikben és egyéb intézményeikben.” 

„Mindkét fél megtesz minden tőle telhetőt, hogy az Európai Unió által nyújtott lehetőségeket kihasználhassák az egymásnál tett látogatások megkönnyítése érdekében. Ezt elősegítendő, közösen pályáznak Európai Uniós támogatásokra.”

A városvezetői delegációk látogatása mellett családok között alakult szoros kapcsolat, mely révén gyakoriak a csereutazások. A kapcsolatot az utóbbi években a csongrádi Pont Szabadidő Egyesület koordinálja. 2015. augusztus 20-án, Csongrádon a testvérvárosok vezetőinek találkozója során a kapcsolat hivatalos része újra a városhoz került.
4) Lengyelországban Belchatów. A megállapodást 2005. június 26-án Belchatówban kötötték meg. 
„A Megállapodás Felei a Belchatów és Csongrád városok közti kapcsolatok fenntartására a következőképpen fognak törekedni:
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· önkormányzatok, oktatási és kulturális intézmények, egészségügyi intézmények, társaságok, valamint vállalkozói csoportok, turisták, művészek és sportolók közötti közvetlen kapcsolat létrehozása.

· projektek (pl. a lakókra vonatkozó csereprogram, ok, konferenciák és szemináriumok vagy egyéb kulturális- vagy sportrendezvények szervezése), valamint a városok életével kapcsolatos dokumentumok, promóciós- és reklámanyagok (pl. újságok, folyóiratok, könyvek, kiadványok, audió-vizuális eszközök) kölcsönös cseréje.” 
A városi hivatalos kapcsolata mellett rendszeres a fiatalok cserekapcsolata, melyben a Tisza Szívvel a Gyermekekért Alapítvány is részt vesz. A testvérvárosi kapcsolat révén hivatali dolgozók a szociális, angol tanárok az oktatás területéről fordultak meg Belchatowban. A kultúra, művészet és népművészet terültén is aktív a cserekapcsolat. A kezdetekben felmerült egy magyar étterem kinti működtetésének gondolata is. Rendszeressé vált a sporteseményeken való kölcsönös részvétel is, pl. futóversenyeken. 
A testvérvárosi kapcsolat területei igen széleskörűek. A jövőben egyre nagyobb hangsúlyt szeretnénk helyezni a városmarketing szempontjából is jelentős értékű gazdasági, ifjúsági, kulturális és művészeti, oktatási és a turizmus minden területét felölelő cserekapcsolatokra. 
2016-ra tervezett testvérvárosi programok:

	Program
	helyszín
	dátum

	Ifjúsági csoport kiutazása Belchatówba
	Belchatów
	2016. február 22-26.

	V4 alkotótábor, nyertes pályázat nyitó sajtótájékoztatója
	Belchatów
	2016. február 24.

	Kultúra a turizmusban Konferencia
	Csongrád
	2016. március 18.

	Csíramálé fesztivál
	Csongrád
	2016. március 27.

	Gazdasági szereplők találkozója
	Belchatów
	2016. április, május

	Középiskolások Művészeti Vetélkedőjére
	Óbecse
	2016. április 24.

	Tisza menti települések főzőversenye
	Csongrád
	2016. május 1.

	Belchatówi napok
	Belchatów
	2016. június

	Nemzeti Összetartozás Napja
	Óbecse
	2016. június 4.

	Testvérvárosi fiatalok találkozója 
	Csongrád
	2016. július 4-8.
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	Tánc és Zene fesztivál
	Csongrád
	2016. július

	Község Napja
	Óbecse
	2016. augusztus 1.

	Testvérvárosi összejövetel
	L’Aurence et Glane Développement
	2016.augusztus közepe

	Szent István Nap
	Óbecse
	2016. augusztus 13-14

	Testvérvárosok delegációjának találkozója
	Csongrád
	2016. augusztus 19-21.

	Bor és méz szakmai kiállítás és fórum
	Óbecse
	2016. augusztus

	Káposztafőző verseny
	Csongrád
	2016. október

	1956-os forradalom 
Nemzeti ünnep
	Csongrád
	2016. október 23.


A táblázat azokat a programokat tartalmazza, amelyekre hivatalos delegáció meghívását, illetve kiutazását tervezzük. Ezeken felül több civil szervezet, oktatási intézmény alakított ki az Önkormányzat segítségével olyan kapcsolatot, amelyek új lehetőségeket hoznak a két település együttműködésében.  
Határozati javaslat

Csongrád Város Önkormányzatának Képviselő-testülete megtárgyalta a „Csongrád város testvérvárosi kapcsolatai és 2016. évre tervezett találkozások” című előterjesztést, és az alábbi döntést hozza: 

1. Testvérvárosi kapcsolatok szervezése, folytonosságának biztosítása, a lakosság aktív közreműködésének megteremtése. 
Határidő: folyamatos 
Felelős. Cseri Gábor alpolgármester 
2. Éves közös testvérvárosi programok készítése, testület elé terjesztése.  

Határidő: költségvetés tárgyalásával egy időben. 
Felelős: Cseri Gábor alpolgármester. 
3. Testvérvárosokba utazó delegáció vezetőjének, tagjainak kijelölése-a polgármester egyetértésével-, testület elé terjesztése. 

Határidő: utazás előtti testületi ülés. 

Felelős: Cseri Gábor alpolgármester 
4. Tájékoztató az önkormányzati delegáció végzett munkájáról. 

Határidő: haza érkezés utáni első testületi ülés. 

Felelős: a delegáció vezetője. 
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5. Testvérvárosi kapcsolatokkal összefüggő kommunikációs feladatok szervezése, a nyilvánosság biztosítása. 

Határidő: folyamatos 
Felelős: Cseri Gábor alpolgármester 
6. A testvérvárosok kapcsolattartóinak kijelölése - polgármester egyetértésével - a hivatali dolgozók közül. 

Határidő: 2016. április 15. 
Felelős: Cseri Gábor alpolgármester
Erről jegyzőkönyvi kivonaton értesítést kap:

1. a képviselő-testület tagjai

2. Cseri Gábor alpolgármester  

Csongrád, 2016. március 16.


Bedő Tamás


 polgármester

